
Bản điền mẫu dành cho khách hàng

Giấy đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường, tài khoản

NHỮNG ĐIỀU CẦN LƯU Ý KHI MỞ TÀI KHOẢN
Cảm ơn quý khách hàng đã đến giao dịch tại ngân hàng chúng tôi ngày hôm nay.
Nhằm ngăn chặn tội phạm tài chính, ngân hàng chúng tôi có một số yêu cầu sau đây đối với quý khách hàng có 
nguyện vọng mở tài khoản mới. Xin quý khách hàng vui lòng thông cảm và hợp tác với ngân hàng chúng tôi.

[YÊU CẦU ĐỐI VỚI KHÁCH HÀNG]
1.  Xin vui lòng làm thủ tục tại các chi nhánh ngân hàng gần nhất. Ngân hàng có thể sẽ không tiến hành giao dịch đối với 

khách hàng có nguyện vọng mở tài khoản ngân hàng tại các chi nhánh khác, ngoài các chi nhánh gần nhà hoặc nơi 
làm việc (trường học). 

2.  Vui lòng xuất trình giấy tờ tùy thân có dán ảnh hợp lệ*.
* Vui lòng xuất trình giấy tờ có thể xác nhận được họ tên, địa chỉ và ngày tháng năm sinh (chẳng hạn như bằng lái xe, 

hộ chiếu, v.v…). Trường hợp khách hàng xuất trình giấy tờ tùy thân không có dán ảnh, thì cần phải có thêm giấy tờ 
xác định danh tính khác như hóa đơn thanh toán chi phí sinh hoạt (hóa đơn có ghi rõ địa chỉ), v.v…

3.  Khách hàng có nguyện vọng mở tài khoản ngân hàng, vui lòng tự mình đến ngân hàng để làm thủ tục.
4.  Vui lòng hạn chế mở nhiều tài khoản. Đối với khách hàng có nguyện vọng mở nhiều tài khoản, ngân hàng sẽ hỏi về các 

mục đích sử dụng. Tùy trường hợp mà có thể ngân hàng sẽ từ chối yêu cầu mở tài khoản của quý khách.
5.  Ngoài thông tin liên lạc tại nhà riêng, vui lòng ghi cả thông tin liên lạc tại nơi làm việc. Trong giờ làm việc, ngân hàng có 

thể sẽ liên lạc với khách hàng trong trường hợp cần thiết, vì vậy xin vui lòng ghi rõ thông tin liên lạc Vui lòng ghi địa chỉ 
(ghi đến số nhà) và số điện thoại của nơi làm việc.

6.  Khách hàng không cư trú tại Nhật Bản sẽ không sử dụng được SMBC Direct.
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証  認  印  字
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式
会
社
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住
友
銀
行

郵 便
番 号

電 話
番 号

フリガナ

フリガナ

都 道
府 県

市外局番　－　市内局番　－　局　番（ハイフンは1マス使い、左詰でご記入願います。）

お
と
こ
ろ

お

な

ま

え

ご新規

記　帳
検証・精査

現振区分 現金　　振替　　オ　　混合 日付 受　付　者
事　態

決定・検証
起　票出　納　印

振　替　相　手 起　票　者検　証
当 ・ 普 ・ 貯 ・ 定 ・ 通
別 ・ 本 ・ 損 （ 　 　 　 ）

事

　
　態

1.別途証認記録済

2.センター集中扱

オープン
出納

通貨 当店券　　　　　　枚 他交　　　　　　　枚 近手（特近）　　　 枚 配当金　　　　　　枚 託手（特託）　　　 枚
円 円 円 円 円 円

１
枚
目

－

兼
（ 入 金 伝 票 兼 用 ）

兼 お申込日

年 　 月 　 日

普通預金
口座番号

生
年
月
日

設
立
年
月
日

性

　別

お
勤
め
先
名（
学
校
名
）

電
話
番
号

普

　
　通

昭和

令和

平成

（      ）

男性

女性年 月 日

フリガナ

市外局番　－　市内局番　－　局　番（ハイフンは1マス使い、左詰でご記入願います。）
様

金

　額

十億 億 千万 百万 十万 万 千 百 十 円

市区町村までご記入ください 法人のお客さまはご記入ください

普通預金・総合口座申込書 
普通預金の総合口座組入れ

する しない
店番号

お
勤
め
先
（
学
校
）

業

　種

お
勤
め
先
所
在
地

キャッシュカード申込書 決 済 用 普 通 預 金 申 込 書

課
税
区
分 分離課税 非居住者

個人のお客さま 法人のお客さま

マル優 総合課税 非居住者 非課税 金融機関

キャッシュカード（磁気）

ICキャッシュカード
でのお申込となります。

※法人のお客さまは、キャッシュカード
（磁気）をお選びください。

※別紙「ICキャッシュカードお申込にあ
たってのご注意事項」を必ずお読みく
ださい。

個人のお客さまは、2枚目裏面に1日あ
たりのご利用限度額をご記入ください。

でのお申込をご希望の場合は、
チェックしてください。
キャッシュカードの発行をご希望でな
い場合は、チェックしてください。

キャッシュカード機能

決済用普通預金を申し込む
※預金利息は無利息となります。

決済用普通預金としての取扱
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■MỤC ĐÍCH 
Sử dụng trong trường hợp đăng ký mở tài khoản mới.

■ PHẦN CẦN ĐIỀN VÀ ĐÓNG DẤU
[Nếu điền bằng tiếng Anh, vui lòng viết hoa các chữ cái tiếng Anh (dạng chữ in hoa). ]

Nhấn một số để xem nội dung chi tiết.
* Hình ảnh bên là bản điền mẫu trong trường hợp đăng ký mới tài khoản tiền gửi thông thường.

❶ NGÀY ĐĂNG KÝ
Vui lòng ghi ngày hôm nay theo thứ tự năm, tháng, ngày và theo năm Dương lịch.

❷ KẾT HỢP TÀI KHOẢN TIẾT KIỆM VỚI TIỀN GỬI THÔNG THƯỜNG
・Trường hợp khách hàng muốn kết hợp tài khoản tiết kiệm với tiền gửi thông thường, nếu có sử 

dụng, vui lòng khoanh tròn vào “Có” (する), nếu không sử dụng, vui lòng khoanh tròn vào “Không” (し
ない).

・Đối với khách hàng đã có tài khoản tiết kiệm, ngân hàng sẽ xử lý giao dịch thành đăng ký mở tài 
khoản không phải là tài khoản tiết kiệm.

❸ LOẠI THUẾ
・Trường hợp loại thuế là thuế thu nhập riêng, vui lòng khoanh tròn vào “Thuế thu nhập riêng” (分離課税).
・Trường hợp loại thuế là thuế thu nhập của cá nhân không cư trú, vui lòng khoanh tròn vào “Cá nhân 

không cư trú” (非居住者).
・Trường hợp loại thuế thuộc đối tượng miễn thuế đặc biệt, vui lòng khoanh tròn vào“Đối tượng miễn 

thuế đặc biệt” (マル優).
❹ MÃ BƯU CHÍNH

Vui lòng ghi mã bưu chính của địa chỉ.
❺ THÔNG TIN LIÊN LẠC

・ Nếu có điện thoại di động, vui lòng ghi số điện thoại di động.
(Ví dụ: 080—2222—○○○○)

・ Nếu không có điện thoại di động, vui lòng ghi số điện thoại cố định tại nhà theo lề trái như dưới đây.
“Mã vùng” — “Mã thành phố” — “Số điện thoại” (Ví dụ: 03—6706—○○○○)
Vui lòng ghi dấu “—” (dấu gạch ngang) giữa mã vùng, mã thành phố và số điện thoại vào 1 ô riêng.

❻ ĐỊA CHỈ 1
Vui lòng ghi tên tỉnh, thành phố của địa chỉ và cách đọc trong tiếng Nhật. (Cách đọc trong tiếng Nhật 
viết bằng chữ Katakana (chữ cứng)).

・Trường hợp địa chỉ ở thủ đô Tokyo: Vui lòng ghi chữ Tokyo “東京” và khoanh tròn vào chữ Đô “都”.
・Trường hợp địa chỉ ở Hokkaido: Vui lòng ghi chữ Hokkai “北海” và khoanh tròn vào chữ Đạo “道”.
・Trường hợp địa chỉ ở phủ Osaka, phủ Kyoto: Vui lòng ghi chữ Osaka “大阪” hoặc Kyoto “京都” và 

khoanh tròn vào chữ Phủ “府”.
・Trường hợp khác với những địa chỉ trên: Vui lòng ghi tên tỉnh của địa chỉ (ví dụ: Ghi chữ Kanagawa  

“神奈川”) và khoanh tròn chữ Tỉnh “県”.
❼ ĐỊA CHỈ 2

Vui lòng ghi tiếp địa chỉ phần sau của “Địa chỉ 1” ở mục ❹ và ghi cách đọc trong tiếng Nhật. (Cách đọc 
trong tiếng Nhật viết bằng chữ Katakana (chữ cứng)).
Trường hợp khách hàng sống ở chung cư hoặc căn hộ, thì cần phải ghi rõ cả số phòng.
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検証・精査

現振区分 現金　　振替　　オ　　混合 日付 受　付　者
事　態

決定・検証
起　票出　納　印

振　替　相　手 起　票　者検　証
当 ・ 普 ・ 貯 ・ 定 ・ 通
別 ・ 本 ・ 損 （ 　 　 　 ）

事

　
　態

1.別途証認記録済

2.センター集中扱

オープン
出納

通貨 当店券　　　　　　枚 他交　　　　　　　枚 近手（特近）　　　 枚 配当金　　　　　　枚 託手（特託）　　　 枚
円 円 円 円 円 円
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目
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年 　 月 　 日
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月
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金
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十億 億 千万 百万 十万 万 千 百 十 円

市区町村までご記入ください 法人のお客さまはご記入ください

普通預金・総合口座申込書 
普通預金の総合口座組入れ

する しない
店番号

お
勤
め
先
（
学
校
）
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　種

お
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め
先
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在
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キャッシュカード申込書 決 済 用 普 通 預 金 申 込 書

課
税
区
分 分離課税 非居住者

個人のお客さま 法人のお客さま

マル優 総合課税 非居住者 非課税 金融機関

キャッシュカード（磁気）

ICキャッシュカード
でのお申込となります。

※法人のお客さまは、キャッシュカード
（磁気）をお選びください。

※別紙「ICキャッシュカードお申込にあ
たってのご注意事項」を必ずお読みく
ださい。

個人のお客さまは、2枚目裏面に1日あ
たりのご利用限度額をご記入ください。

でのお申込をご希望の場合は、
チェックしてください。
キャッシュカードの発行をご希望でな
い場合は、チェックしてください。

キャッシュカード機能

決済用普通預金を申し込む
※預金利息は無利息となります。

決済用普通預金としての取扱
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❽ HỌ TÊN
Vui lòng ghi rõ đầy đủ họ tên của khách hàng và cách đọc trong tiếng Nhật. (Cách đọc trong tiếng Nhật 
viết bằng chữ Katakana (chữ cứng)).

❾ Số tiền
Vui lòng ghi “￥０” theo lề phải

❿ NGÀY THÁNG NĂM SINH
Vui lòng đánh dấu  “レ” vào ô thời kỳ phù hợp “Showa” (昭和）“Heisei”（平成）“Reiwa” （令和） và 
điền ngày tháng năm sinh theo thứ tự năm*, tháng, ngày.
*Trường hợp không rõ, vui lòng tham khảo “Bảng đối chiếu niên hiệu Nhật Bản và năm Dương lịch” 
đính kèm.

⓫ GIỚI TÍNH
・Khách hàng là nam, vui lòng đánh dấu “レ” vào ô “Nam” (男性).
・Khách hàng là nữ, vui lòng đánh dấu “レ” vào ô “Nữ” (女性).

[Thông tin về nơi làm việc hoặc trường học, vui lòng ghi vào các mục ⓬～⓮.]
⓬ NƠI LÀM VIỆC/TÊN TRƯỜNG HỌC

・Vui lòng ghi tên công ty của nơi làm việc hiện tại hoặc tên trường học và cách đọc trong tiếng Nhật. 
(Cách đọc trong tiếng Nhật viết bằng chữ Katakana (chữ cứng)).

・Đối với khách hàng là nhân viên phái cử, vui lòng ghi tên công ty tiếp nhận phái cử.
・Đối với khách hàng kinh doanh độc lập, vui lòng ghi tên cửa hàng. Nếu không có tên cửa hàng, vui 

lòng ghi nội dung kinh doanh.
・Khách hàng có thu nhập từ bất động sản, cho thuê nhà, v.v..., vui lòng ghi “Thu nhập từ bất động sản” 

(不動産収入), “Thu nhập từ cho thuê nhà” (家賃収入), v.v…
➡Nếu khách hàng là học sinh/sinh viên: không cần phải ghi mục ⓭ và ⓮.
⓭ SỐ ĐIỆN THOẠI

・Vui lòng ghi số điện thoại nơi làm việc căn theo lề trái.
・Khách hàng là nhân viên phái cử, vui lòng ghi số điện thoại công ty tiếp nhận phái cử.

⓮ ĐỊA CHỈ
・Vui lòng ghi địa chỉ nơi làm việc.
・Khách hàng là nhân viên phái cử, vui lòng ghi địa chỉ công ty tiếp nhận phái cử.

➡Thiết kế của thẻ ngân hàng là “Thông thường”. Khách hàng có nhu cầu mẫu thẻ khác (Midosuke, 
hoa cẩm chướng, rồng), vui lòng ghi mục đích vào “Giấy đăng ký thẻ ngân hàng”

➡Không cần điền vào mục ⓯ nếu không có nhu cầu phát hành thẻ ngân hàng.
⓯ Không có nhu cầu phát hành thẻ ngân hàng

Vui lòng đánh dấu “レ” vào ô tùy chọn.
⓰ SỬ DỤNG TÀI KHOẢN TIỀN GỬI THÔNG THƯỜNG ĐỂ THANH TOÁN
➡Trường hợp đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường dùng để thanh toán, vui lòng ghi vào mục ⓰.

Vui lòng đánh dấu “〇” vào ô tùy chọn.
⓱ SỔ NGÂN HÀNG Web (KHÔNG CẤP SỔ NGÂN HÀNG BẰNG GIẤY)

Trường hợp đăng ký sổ ngân hàng Web (loại không cần phát hành sổ ngân hàng), vui lòng đánh dấu  
“〇” vào ô tùy chọn.
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Web通帳を申し込む
※紙の通帳は発行されません

Web通帳（通帳不発行型）

２
枚
目

キャッシュカード申込書
ジェイデビットカードサービスの利用
停止および利用限度額の変更届

決 済 用 普 通 預 金 申 込 書
キャッシュカード（普通預金）
暗　　証　　番　　号　　届
W e b 通 帳 申 込 書

兼株式
会社

法人事前確認完結日 課長検証 日付 事態 決定

普通預金・総合口座三井住友銀行 印鑑（署名鑑）届  兼

各
種
サ
ー
ビ
ス
等
お
申
込
印

お
届
け
印

　兼

都
合
・
喪
失

　改印

　発
見

　

年

月

日

済

未 済

新 規

既 存

マネー・ローンダリング防止にかかる本人確認
方　法 備　考 登録検証 確認者

総合口座本人確認
□ キャッシュカード利用限度額
□ キャッシュカード発行登録
1  センター発行
2  自店交付

□ ＳＭＢＣダイレクト記帳

検証
確認者未成年者検証記帳処理 送信検証

担当者検　証
改印検証

登録者登録検証
印鑑登録全体検証

1 自店処理

2 センター集中扱

銀行使用欄

預(105)3312A 〔1包（100組）〕（3-2）〔解約後10年 8063 2023.12〕2023.12 Ｄ

既存口座本人確認済
取引店
（　　）（　　　）（　　　　　　　　）

科目 口座番号

有 無

成 年 後 見 制 度 利 用

私（本預金口座の名義人となるお客さま〈預金口座の名義人となるお客さまが法人の場合には、当該法人の役員等を含む。以下同じ。〉）は、貴行所定の普通預金規定が適用されることを承諾した上
で、この預金取引を行うものとし、私が、次の①の各号のいずれかに該当し、もしくは②の各号のいずれかに該当する行為をし、または①にもとづく表明・確約に関して虚偽の申告をしたことが判明した場
合には、この預金取引が停止され、または通知によりこの預金口座が解約されても異議を申しません。また、これにより損害が生じた場合でも、いっさい私の責任といたします。
①貴行との取引に際し、現在、次の各号のいずれにも該当しないことを表明し、かつ将来にわたっても該当しないことを確約いたします。
1.暴力団　2.暴力団員　3.暴力団準構成員　4.暴力団関係企業　
5.総会屋等、社会運動等標ぼうゴロまたは特殊知能暴力集団等　6.その他前各号に準ずる者

②自らまたは第三者を利用して次の各号に該当する行為を行わないことを確約いたします。
1.暴力的な要求行為　2.法的な責任を超えた不当な要求行為　3.取引に関して、脅迫的な言動をし、または暴力を用いる行為
4.風説を流布し、偽計を用いまたは威力を用いて貴行の信用を毀損し、または貴行の業務を妨害する行為　5.その他前各号に準ずる行為 

反社会的勢力ではないことの表明・確約に関する同意

ご　　署　　名 ご捺印（法人のお客さま）

※法人のお客さまは記名の上、右の欄にご捺印願います。

法人キャッシュカード（普通預金）を
ご利用される方でカードと通帳による
お取引のほかカードのみによるお取引
（以下無通帳取引という）を希望される
方は、右のお届け印欄にご捺印ください。

法人キャッシュカード（普通預金）の
無通帳取引の届出

お
届
け
印

郵 便
番 号

フリガナ

フリガナ

都 道
府 県

市外局番　－　市内局番　－　局　番（ハイフンは1マス使い、左詰でご記入願います。）

お
と
こ
ろ

お

な

ま

え

－

お申込日

年 　 月 　 日

普通預金
口座番号

生
年
月
日

設
立
年
月
日

性

　別

お
勤
め
先
名（
学
校
名
）

電
話
番
号

昭和

令和

平成 男性

女性年 月 日

フリガナ

市外局番　－　市内局番　－　局　番（ハイフンは1マス使い、左詰でご記入願います。）
様

市区町村までご記入ください 法人のお客さまはご記入ください

普通預金の総合口座組入れ

する しない
店番号

お
勤
め
先
（
学
校
）

業

　種

お
勤
め
先
所
在
地

課
税
区
分 分離課税 非居住者

個人のお客さま 法人のお客さま

マル優 総合課税 非居住者 非課税 金融機関

キャッシュカード（磁気）

ICキャッシュカード
でのお申込となります。

※法人のお客さまは、キャッシュカード
（磁気）をお選びください。

※別紙「ICキャッシュカードお申込にあ
たってのご注意事項」を必ずお読みく
ださい。

個人のお客さまは、2枚目裏面に1日あ
たりのご利用限度額をご記入ください。

でのお申込をご希望の場合は、
チェックしてください。
キャッシュカードの発行をご希望でな
い場合は、チェックしてください。

キャッシュカード機能

決済用普通預金を申し込む
※預金利息は無利息となります。

決済用普通預金としての取扱

電 話
番 号

（      ）

私は、各サービス規定を承諾のうえ、申込書の通りサービスを申し込みます。なお、本申込書提出後、三井住友銀行が承諾することにより契約が成立するものとします。

383

2024 ◯ ◯

○ ○ ○ ○ ○ ○

トウキョウ チヨダク　マルノウチ

WAKAKUSA　TARO

WAKAKUSA　TARO

1 0 0 0 8 0 - 2 2 2 2 -

0 3 - 6 7 0 6 -

○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○

0 0 0 5

TOKYO CHIYODA-KU MARUNOUCHI 1-1-○

WAKAKUSA CORPORATION

ワカクサ　　　　　　 　タロウ

ワカクサ

TOKYO TO CHIYODA-KU●❶

●❸

●❷
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■ PHẦN CẦN ĐIỀN

❶ Con dấu đăng ký và con dấu dùng để đăng ký các dịch vụ khác
1. Trường hợp giao dịch bằng con dấu, cần phải đóng rõ ràng chỉ 1 dấu vào khung bằng con dấu đăng 

ký khi mở tài khoản. Ngoài ra, những con dấu sau đây sẽ không giao dịch được.
・Con dấu cao su (Ví dụ: Con dấu của hãng Shachihata)
・Con dấu quá nhỏ (Con dấu kích cỡ nhỏ sẽ không thể hiện rõ nội dung khắc trên dấu)
・Con dấu có đường kính quá 4cm

* Ngân hàng không chấp nhận những con dấu đăng ký bị sửa bằng dấu x hoặc gạch hai đường, v.v... 
lên con dấu đã đóng, vì vậy xin khách hàng vui lòng chú ý.

2. Trường hợp giao dịch bằng chữ ký, vui lòng ký họ tên đầy đủ và ghi mã PIN (4 chữ số).

❷ ĐỒNG Ý KHẲNG ĐỊNH VÀ CAM KẾT KHÔNG THUỘC CÁC LỰC LƯỢNG CHỐNG ĐỐI XÃ HỘI
Khách hàng cần phải khẳng định và cam kết không thuộc các lực lượng chống đối xã hội.
Khách hàng sau khi xác nhận ở “Tài liệu hỗ trợ” đính kèm, vui lòng ký tên vào phần “Ký tên”.

❸ SỬ DỤNG QUYỀN GIÁM HỘ TRẺ VỊ THÀNH NIÊN
➡Trường hợp sử dụng quyền giám hộ trẻ vị thành niên, vui lòng ghi vào mục ❸.

Giấy đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường, tài khoản<預3312>: Tờ 2 (Mặt trước)

Bản điền mẫu dành cho khách hàng



● キャッシュカードのご利用限度額について
ICキャッシュカードの１日あたりのご利用限度額を設定します。チェックまたはご記入がない場合は、１日あたりのご利用限度額を当初の設定金額とさせ
ていただきます。
※磁気ストライプキャッシュカードをお申込の方は、本申込欄のうち「ご利用限度額を変更する場合」の「磁気ストライプでのお取引」欄のみご記入く
ださい。ご記入がない場合は、お引き出し50万円、お振込・お振替合算100万円を1日あたりのご利用限度額とさせていただきます。

お引き出し
お振込・お振替　合算

お取引種類

万円
（上限50万円）

（キャッシュカードのお取引（お引き出し）の限度額より低い限度額に変更）
※変更がない場合は、50万円となります。〔個人のお客さま〕利用限度額を右記のとおり変更する　

万円
（上限300万円）

（キャッシュカードのお取引（お引き出し）の限度額より低い限度額に変更）
※変更がない場合は、100万円となります。〔法人のお客さま〕利用限度額を右記のとおり変更する

利用を停止する

※停止・変更は下記画面にて登録のこと。
　停止：【51802：支払停止】
　変更：【51882：デビットカード利用限度額登録】

商品のご案内やキャンペーン等のご案内を定期的に□受け取る　□受け取らない

● ジェイデビットカードサービスについて、次のとおり申し込みます。

■電子メールアドレスをご記入ください。（個人のお客さまのみ）

● 1日あたりの最大ご利用限度額は、各取引の設定金額のいずれか高い方となります。ただし、生体認証情報を
登録した場合、生体認証でのお取引のご利用限度額が1日あたりの最大ご利用限度額となります。

● お引き出しのご利用限度額にはジェイデビットカードサービスのご利用金額も含みます。
● 生体認証情報の登録および生体認証でのお取引のご利用限度額の変更は、窓口でのお申込となります。

設定可能な範囲
ご利用限度額を変更する場合

当初の設定金額でお申込の場合はチェックをしてください

当初の設定金額

万円

万円

万円

万円

お引き出し

お振込・お振替合算

お引き出し

お振込・お振替合算

0万円

0万円

50万円

100万円

（別途、生体認証情報ご登録時に設定いただきます。）（別途、生体認証情報ご登録時に
設定いただきます。）

磁気ストライプ
でのお取引

ICチップでのお取引

生体認証でのお取引

ご希望金額を1万円単位でご記入ください

0～50万円

0～100万円

0～50万円

0～100万円

※電子メールアドレス記入時のご注意点
アルファベットは小文字でご記入ください。
間違えやすい文字については、下記の通りご記入ください。
「q」(キュウ)…q、「z」(ゼット)…zヽ、「l」(エル)…ℓ、「0」(ゼロ)…0

w a k a k u s a @×××× . c o m

●❶

●❹
●❸
●❷

●❺

●❻

●❽

●❾

●❼
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[Khách hàng có nhu cầu phát hành thẻ ngân hàng ở tờ 1 (mặt trước) giấy đăng ký, vui lòng điền vào 
mục ❶～❺.]

Trường hợp lấy hạn mức sử dụng làm hạn mức cơ bản, vui lòng ghi vào mục ❶.
❶sonoa

Vui lòng đánh dấu “レ” vào ô tùy chọn
Hạn mức cơ bản của thẻ ngân hàng được quy định như bảng dưới đây.

Loại giao dịch Loại giao dịch Hạn mức cơ bản tối đa

Giao dịch bằng thẻ từ
Rút tiền* 0 yên
Chuyển khoản/Chuyển tiền 0 yên (Tổng hạn mức)

Giao dịch bằng thẻ IC
Rút tiền* 500.000 yên
Chuyển khoản/Chuyển tiền 1.000.000 yên (Tổng hạn mức)

* Hạn mức sử dụng được rút bao gồm cả số tiền sử dụng dịch vụ thẻ J-Debit.
Dịch vụ thẻ J-Debit là dịch vụ sử dụng khi thanh toán tiền mua hàng hóa, cho phép khách hàng rút số 
tiền thanh toán tương đương từ tài khoản tiền gửi của mình, bằng cách quẹt thẻ qua máy đọc thẻ tại 
cửa hàng và tự mình nhập mã PIN. (Chỉ có thể sử dụng tại các cửa hàng gia nhập Hiệp hội Hợp tác 
Thúc đẩy Sử dụng Thẻ ghi nợ Nhật Bản, có hiển thị dấu J-Debit.)

[Trường hợp thay đổi hạn mức sử dụng, vui lòng ghi vào các mục ❷~❺. Ngay cả khi chỉ có một 
mục thay đổi, quý khách vui lòng ghi hết toàn bộ 3 mục còn lại. Trường hợp khách hàng không ghi 
đầy đủ, ngân hàng sẽ thiết lập hạn mức cơ bản.]

Trường hợp giao dịch bằng thẻ từ, vui lòng ghi vào mục ❷ và ❸.
❷HẠN MỨC RÚT TIỀN

Vui lòng ghi hạn mức có thể rút trong 1 ngày. Số tiền có thể thiết lập theo đơn vị 10.000 yên, từ 0 đến 
500.000 yên. Xin lưu ý rằng  hạn mức sử dụng được rút bao gồm cả số tiền sử dụng dịch vụ thẻ J-Debit.

❸TỔNG HẠN MỨC CHUYỂN KHOẢN/CHUYỂN TIỀN
Vui lòng ghi hạn mức có thể sử dụng khi chuyển khoản hoặc chuyển tiền trong một ngày. Số tiền có thể 
thiết lập theo đơn vị 10.000 yên, từ 0 đến 1.000.000 yên.
Trường hợp giao dịch bằng thẻ IC, vui lòng ghi vào mục ❹ và ❺.

❹HẠN MỨC RÚT TIỀN
Vui lòng ghi hạn mức có thể rút trong 1 ngày. Số tiền có thể thiết lập theo đơn vị 10.000 yên, từ 0 đến 
500.000 yên. Xin lưu ý rằng hạn mức sử dụng được rút bao gồm cả số tiền sử dụng dịch vụ thẻ J-Debit.

❺TỔNG HẠN MỨC CHUYỂN KHOẢN/CHUYỂN TIỀN
Vui lòng ghi hạn mức có thể sử dụng khi chuyển khoản hoặc chuyển tiền trong một ngày. Số tiền có thể 
thiết lập theo đơn vị 10.000 yên, từ 0 đến 1.000.000 yên.
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● キャッシュカードのご利用限度額について
ICキャッシュカードの１日あたりのご利用限度額を設定します。チェックまたはご記入がない場合は、１日あたりのご利用限度額を当初の設定金額とさせ
ていただきます。
※磁気ストライプキャッシュカードをお申込の方は、本申込欄のうち「ご利用限度額を変更する場合」の「磁気ストライプでのお取引」欄のみご記入く
ださい。ご記入がない場合は、お引き出し50万円、お振込・お振替合算100万円を1日あたりのご利用限度額とさせていただきます。

お引き出し
お振込・お振替　合算

お取引種類

万円
（上限50万円）

（キャッシュカードのお取引（お引き出し）の限度額より低い限度額に変更）
※変更がない場合は、50万円となります。〔個人のお客さま〕利用限度額を右記のとおり変更する　

万円
（上限300万円）

（キャッシュカードのお取引（お引き出し）の限度額より低い限度額に変更）
※変更がない場合は、100万円となります。〔法人のお客さま〕利用限度額を右記のとおり変更する

利用を停止する

※停止・変更は下記画面にて登録のこと。
　停止：【51802：支払停止】
　変更：【51882：デビットカード利用限度額登録】

商品のご案内やキャンペーン等のご案内を定期的に□受け取る　□受け取らない

● ジェイデビットカードサービスについて、次のとおり申し込みます。

■電子メールアドレスをご記入ください。（個人のお客さまのみ）

● 1日あたりの最大ご利用限度額は、各取引の設定金額のいずれか高い方となります。ただし、生体認証情報を
登録した場合、生体認証でのお取引のご利用限度額が1日あたりの最大ご利用限度額となります。

● お引き出しのご利用限度額にはジェイデビットカードサービスのご利用金額も含みます。
● 生体認証情報の登録および生体認証でのお取引のご利用限度額の変更は、窓口でのお申込となります。

設定可能な範囲
ご利用限度額を変更する場合

当初の設定金額でお申込の場合はチェックをしてください

当初の設定金額

万円

万円

万円

万円

お引き出し

お振込・お振替合算

お引き出し

お振込・お振替合算

0万円

0万円

50万円

100万円

（別途、生体認証情報ご登録時に設定いただきます。）（別途、生体認証情報ご登録時に
設定いただきます。）

磁気ストライプ
でのお取引

ICチップでのお取引

生体認証でのお取引

ご希望金額を1万円単位でご記入ください

0～50万円

0～100万円

0～50万円

0～100万円

※電子メールアドレス記入時のご注意点
アルファベットは小文字でご記入ください。
間違えやすい文字については、下記の通りご記入ください。
「q」(キュウ)…q、「z」(ゼット)…zヽ、「l」(エル)…ℓ、「0」(ゼロ)…0

w a k a k u s a @×××× . c o m

●❶

●❹
●❸
●❷

●❺

●❻

●❽

●❾

●❼
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Trường hợp ngừng sử dụng dịch vụ J-Debit, vui lòng ghi vào mục ❻.

❻NGỪNG SỬ DỤNG DỊCH VỤ
Vui lòng ghi 〇.

Trường hợp thay đổi hạn mức sử dụng trong 1 ngày của dịch vụ J-Debit, vui lòng ghi vào mục ❼.

❼THAY ĐỔI HẠN MỨC SỬ DỤNG
Vui lòng khoanh tròn 〇 và ghi hạn mức sử dụng trong 1 ngày sau khi đã thay đổi theo đơn vị 10 nghìn 
yên. Vui lòng chỉ định hạn mức sử dụng trong phạm vi số tiền đã chỉ định trong mục "Rút tiền" trong ô 
“Giao dịch bằng thẻ từ”.

❽ĐỊA CHỈ EMAIL
Vui lòng ghi địa chỉ email.
・Vui lòng viết mỗi ô 1 chữ.
・Chữ cái tiếng Anh viết bằng chữ thường.
・Dấu chấm “.” được xem như là 1 chữ.

❾THÔNG BÁOVỀ SẢN PHẨM VÀ CÁC CHƯƠNG TRÌNH KHUYẾN MÃI, V.V…
Trường hợp khách hàng có nhu cầu nhận thông báo định kỳ về sản phẩm và các chương trình khuyến 
mãi, v.v..., vui lòng đánh dấu “レ” vào ô “Nhận” (受け取る). Nếu khách hàng không có nhu cầu, vui lòng 
đánh dấu “レ” vào ô “Không nhận” (受け取らない).

Giấy đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường, tài khoản<預3312>: Tờ 2 (Mặt sau)



３
枚
目

キャッシュカード（普通預金）暗証番号キャッシュカード暗証番号ご記入に
あたってのご注意

・暗証番号は、容易に他人に知られない
ような番号を指定してください。とく
に、他人から推測されやすい生年月日
や自宅の電話番号、連続番号等をご指
定になることは、おさけください。
・同一数字4桁（例1111）はご指定にな
れません。

預(105)3312A 〔1包（100組）〕（3-3）〔用済後廃棄 8063 2023.12〕2023.12 Ｄ

［暗証番号登録］

○ ○ ○ ○

●
❶
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Giấy đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường, tài khoản<預3312>: Tờ 3
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■ PHẦN CẦN ĐIỀN

❶MÃ PIN THẺ ngân hàng
Vui lòng ghi mã PIN mong muốn với độ dài gồm 4 chữ số.
Vui lòng chọn mã PIN với dãy số sao cho người khác không thể dễ dàng biết được. Đặc biệt tránh 
những số khiến người khác dễ đoán được như ngày tháng năm sinh, số điện thoại cố định hoặc di động, 
dãy số liên tiếp, v.v…
Ngoài ra, không được chọn mã PIN có 4 số giống nhau. (Ví dụ “1111”).
Mặt khác, mã PIN của thẻ ngân hàng sẽ thành mã PIN ban đầu của tài khoản SMBC Direct.

Giấy đăng ký tài khoản tiền gửi thông thường, tài khoản<預3312>: Tờ 3

Bản điền mẫu dành cho khách hàng


